Kr. 14

be Luwoodie dnia 8. ku)ietrjia 1900.

Bok 8.

Dodatek literacki Kuujei?a Eilooioshiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Ocknienie.

Dramat -w 3-cta. airtacia.

przez

Dr. Kadmiet®a Bykowskiego.

Nagrodzony zaszczytnem odznaczeniem na konkursie dramatycznym Wydziatu krajowego 1900 roku*)

OSOBY:

Profesor Biernkowski,

Malwina, jego zona.

Gertruda, jego corka.

Wylotek, zotnierz z 1871 r., domownik prof.

Stanistawowa Bienkowska, bratowa profesora.

Dziekan w Ksiezopolu.

Jan Malczewski, sen., sgsiad Bienkowskich
z Ksiezopola.

No O FHN R

8. Tadeusz Malczewski, iun. syn jego, praktyku-

jacy inzynier w Berlinie.
9. Szymek Pawlik, rzemies$lnik-emigrant.
10. Jetowicki, student w Berlinie,
11. Radca Baer, z komisji kolonizacyjnej.
Franciszka, stuzaca u prof. Bienkowskich.
Jozef, stuzacy w Ksiezopolu.
Mateuszowa, klucznica.
Kelner, w hotelu w Ksiezopolu.

13.
14.
15.

Czas: Terainiejszo$¢.
Akt pierwszy: w Berlinie.

Akt drugi: w Ksiezopolu, w Ksigstwie Po-
znanskiem.

Akt trzeci: w Ksiezopolu.

*) Wobec scen prawa manuskryptu zastrzega sie.

Wylotek (spostrzegajac, ze nikogo niema) Hal! po-
zycja nie zajeta przez wroga. Ra-ta-ta-ta!l Ra-ta-ta-
ta! (posuwa sie, mruczac marsza wojskowego i kieruje
sie do jadalnego pokoju). Tu bedzie punkt obserwa-
cyjny! (zaglada do jadalni). O, widze jg — na kre-
densie stoi nieprzyjacielska baterja: raz, dwa,
trzy, cztery flaszki: czysta, (cmokcze) ach! pioto-
néwka — uh!; jarzebiaczek — ck.! i wisniowa!
(daje catus w powietrzu). A teraz ostroznie! Bacz-
nos¢ ! Raz, dwa — do ataku! (chce przekroczy¢
prég, utkwiwszy oczy w butelki), Ra-ta-ta-tal Ra-ta-
ta-ta !

Gertruda (nagle stajgc w progu jadalnego poko-
ju, ze $miechem): Halt!

Wylotek (cofa sie w tyt — t. j. na przod sceny,
ona idzie kilka krokéw za nim) A tom sie zlgkH!
(stajac szybko w pozycji i salutujac). Wedtug rozkazu:
Das ganze halt! Ra-ta-ta-ta — sktadam bron!

Gertruda. A czego to Wylotek chciat w ja-
dalnym pokoju? —Wylotek milczy? wstydzi sie?
Bo juz tyle dzis wypit, ze w pozycji usta¢ nie
moze.

Wylotek (przybierajac wojskowa pozycje,
gniety jak struna). Wedtug rozkazu!

wycig-



Gertruda. Woylotek chciat z kuchni zrobic¢
wycieczke do obozu nieprzyjacielskiego, aby znie-
nacka opanowac baterje, he?

Wylotek. Wedtug rozkazu!

Gertruda. A czy to Franciszka nie zaniosta
dzisiaj Wylotkowi do kuchni kieliszka wisniowki
od mamy i kieliszka jarzebiaczku odemnie?

Wylotek. Niemra rozlata potowe przez droge
— nim doniosta. (Nagle zaczyna maszerowaé, mru-
czac marsza). Ra-ta-ta-ta! Ra-ta-ta-ta!

Gertruda. A c6z to Wylotek dzi$ taki wesét?
Pit duzo, jak widze.

Wylotek. Dzi$ rocznica Sedanu! Wej, nasza
kompanja, wszystko dzielne chtopy z Poznan-
skiego, szta w mury fortecy, a muzyka grata:
ra-ta-ta-ta! — Ra-ta-ta-ta! Ojciec panienki pierw-
szy raz przed kompanjg szedt w oficerskich szli-
fach, a ja u jego boku, wierny feldfebel. Muzyka
gra: Ra-ta-ta-ta — a tu naraz: bums! z jednego
okna pada na nas kamien. Patrze — leci drugi.
Bytby roztrzaskat glowe memu panu, gdybym
pana byt w pore nie szarpnat na bok.

Gertruda. A Woylotek niedawno opowiadat,
ze to byto pod Paryzem?...

Wylotek. Pod Paryzem tez bylo — wedtug
rozkazu. Tu raz i tam raz. | dlatego pan porucz-
nik — (zatyka sobie usta rekg) — pan profesor,
chciatem powiedzie¢, nigdy mi nie daje jednego
kieliszka, ale zawsze dwa!

Gertruda (ze $miechem). No dobrze, juz dobrze.
Dam dwa. (Idzie do drugiego pokoju i wraca z dwoma
kieliszkami. On wypija jeden po drugim).

Wylotek. To na zdrowie jednego — a to na
zdrowie drugiego: zeby panienka, jak wyjdzie
za maz, miata dwdch tegich zuchéw. Ale

Czy Zaprzaniec?
Urywek ze wspomnien powstanca
A napisat B. A

Byly to wogdle zacne osoby, oddajace wiel-
kie ustugi powstaniu, lecz czasami i jaka awan-
turnica pomiedzy nich sie wkradata.

Nieustraszona odwaga i przytomnos$¢ umystu
wobec niebezpieczenstwa czesto pozwalaty im sie
nietylko wykreci¢ z moskiewskiej matni, ale
i wroga w btgd wprowadzic.

Do takich nalezata pani Wisniewska i naj-
trudniejsze misje z us$miechem na ustach spel-
niata. W kwietniu wiec 1864 roku wyjechata
z Moszenek do Lublina, aby mi stamtad sprowa-
dzi¢ 12 rewolwerow i tylez sztyletdw, ktére na-
czelnik miasta miat jej wreczyc.

Okoto 10. w nocy pani W. powrdcita, obta-
dowana osobiscie catym tym pakunkiem.

Dla ostroznosci zaraz po przyjezdzie wsréd
ciemnej nocy wynie$liSmy we dwoje z panig W.
broA do ogrodu, gdzieSmy jg wraz z mojemi pa-
pierami pod jabtonig zakopali.

muszg by¢ polonusy, a nie szwaby. Jak pan po-
rucznik — op! — pan profesor, chciatem powie-
dzie¢, miat sie zeni¢ z mama panienki, to ja, jak
tu stoje, Wylotek Jakéb z drugiego regimentu,
czwartej kompanji ksiecia Anhalt Nr. 7., powie-
dziatlem panu: to jest szarza na $mieré, lepiej
sobie odrazu w teb palngé! — bo ona byta Niemka.
Ona wie o tem —i nie gniewa sie na mnie. Ale
ze panienka mowi po polsku, to czyja zastuga?
He? Dwadziescia pare lat w kraju nie bylismy,
tylko furt miedzy Niemcami... Ojciec nie dba,
matka-niemka, i co by to byto z mej panienki?
Ale jakby panienka za Niemca miata wyjs¢, to
(ptacze) stary Wylotek w dzien S$lubu w teb so-
bie wypali.
Gertruda. Wylotek niech lepiej nie plecie.

Wylotek. JakeSmy szli na Francuza, wej, przy-
grywata pruska muzyka wojskowa nasze narodowe
piesni... Jak teraz pamietam: trgbig dowymarszu,
a potem jak nie utng: ,Jeszcze Polska nie zgi-
neta"... Wej, jak przyszto do krwi rozlewu, to nasi
szli w ogien, jak w tany. A muzyka grata...

M¢j Boze!ja sobie myslatem, ze pan wr6ci
ze mng do Ksiezopola, atu tymczasem nie... Lepiej
zrobit brat panski, pan Stanistaw, ze zostal mie-
dzy swymi. A my juz do kraju nie wrocili. Wej
— tu w Berlinie — ze tak blisko do kraju, pare
godzin tylko, to mi sie nieraz zdaje, ze zalatujg
jakby zapachy naszych lasow...

Ale co ja bede panience opowiadat! Panien-
ka naszych laséw, naszych btoni nie widziata!

Gertruda. To nic nie szkodzi. Niech Wylo-
tek opowiada: ja tak lubie stucha¢, jak Wylotek
0 Polsce opowiada.

Pézno w nocy potozyliSmy sie na spoczynek,
a mianowicie pani W. w pokoju jadalnym na
kanapie, ja za$ w salonie. Gospodarza, pana Wo-
towskiego, jak wspomniatem, nie byto w domu.
Zaledwie pierwszym snem zasngtem, snem mio-
dosci, gdy nagty toskot dobijajacych sie ludzi
do wszystkich drzwi i okien postawit mie na
rébwne nogi, a w ciemnosciach bezksiezycowej
nocy dostrzegtem poza oknami sylwetki pik
i basztykéw kozackich. Od krzykéw moskiew-
skich: ,,otworzy¢ natychmiast!" z wszelkiemi do-
datkami o ,,buntowszczykach, miatieznikach i ma-
szennikach" dom caty trzast sie w posadach.

Oswojony juz niejednokrotnie z podobnemi
napasciami, z ktérych los szczesliwie mie wyba-
wial, nie stracitem przytomnosci, lecz korzysta-
jac z czasu, gdy kobiety, Spigce po drugiej s+c
nie domu, Moskalom otwieraty, zebratem w je-
dnej chwili posciel z kanapki, na ktérej spatem,
wraz z ubraniem i przeniostem to wszystko na
t6zko nieobecnego gospodarza do sasiedniego po-
koju. Zaledwie miatem czas t6zko rozrzucic¢, tak,
aby wygladato, ze na niem spatem, gdy od stro-
ny pokoju gospodyni ustyszatem juz krzyki Moskali,
a postapiwszy pare krokéw, natknatem sie w po-
koiku z rupieciami na oficera z rewolwerem



Wylotek (oglada sie wokoto). Pan sie gniewa oto.

Gertruda. Bo on mowi, ze teraz sie wszystko
zmienito i teraz jest inaczej.

Wylotek. Gdzie tam sie zmienito ! Panienko
—wszedzie wszystko sie zmieni, ale w naszym
kraju nic sie nie zmieni nigdy. Ale on nie chce,
zeby z panienki byta dobra Polka... Co by to byto
z panienki, gdyby nie Wylotek! A jak Wylotek
umrze, albo jak sie rozpije, albo jak go pan pro-
fesor wypedzi, to z panienki bedzie taka Niema,
taka u - U — u..

Gertruda. Niech sie Wylotek nie boi. O, kto$
idzie. (Wylotek wyprostowany po zotniersku staje, pa-
trzac na drzwi. Wchodzi Tadeusz Malczewski).

SCENA II.

Gertruda. Pan, Pan dzi$§ u nas?

Malczewski. Czy to panig dziwi? (serdecznie
éciska jej reke). Czyz nie mowitem pani ostatnig
raza, ze wybieram sie specjalnie do profesora
z wizytg ?

Gertruda. Tak — tak. Ale wie pan ; cho¢
to mi jest bardzo mito, ale podczas pierwszych
oficjalnych spotkan z panem u nas, to az ognie
na mnie bijg. Trzeba odgrywa¢ komedje — trzy-
mac sie zdata... A nuz sie czasem co wyrwie.

Ot, naprzyktad, tadng Dy mine zrobita moja
mama, gdyby styszata, jak ja tak sobie z panem
rozmawiam...

Malczewski. No— niema niebezpieczenstwa —
Przy Swiadku przeciez ! — (Tymczasem Wylotek przy
butelkach i wypit dwa Kkieliszki. Styszac, ze o nim
mowa, nagle wraca i staje w pozycji).

Gertruda. A — ten S$wiadek sie nie liczy.
Mama mnie i jego zawsze nazywa spiskowcami.

w reku, poprzedzonego przez dwoch kozakow,
z pochylonemi ku mnie karabinkami, gotowymi
do strzatu.

»Aaa... pan Wolowski! wszak to wy pan
Wotowski, ja wam pokaze, jak to przechowywac
buntownikéw! Zaraz mie prowadzi¢! zrobimy
rewizje!“ Na stowa te, wymdwione po moskiew-
ski! przez zaczerwienionego opoja, zawahatem
sie, czy nie zawierajg one jakiego podstepu, lecz
on mi® nie dat przyjs¢ do stowa, krzyczac, wy-
mys$lajac i powtarzajac ciggle, ze ja jestem pa-
nem Wotowskim. Podczas tego kozacy przewracali
wszystko, co byto pod reka: szafy, kufry, tdzko
1t. d. Ja milczatem zdziwiony, gdy znowu do-
w”dca bandy, przerzucajgc ksigzki bibljoteczki
wiasciciela, odtozyt pare romanséw francuskich
na bok, a postawszy na chwile kozakéw do dru-
giego pokoju, odezwat sie do mnie potgtosem
z naciskiem, po polsku: ,Pan jest Wotowskim!

po co te ksigzki trzymacé¢" ? — A potem zno-
wu narobit hatasu, zabierajgc owe ksigzki fran-
cuskie, jakoby dowody mej zbrodni.

o _t¥mczasqm: ,»Czaiu! pan Wotowski,
wodki dla zotnierzy!

lrzetrza$nieto wszystko w catym domu, lecz
oprocz romansow, ktorych nie rozumiat, nic zbro-

Malczewski. A to zapewne ten stary weteran
ktoremu zawdziecza pani swojg polskg dusze?

Gertruda. Tak jest.

Malczewski (podajac mu reke). Jak sie pan ma,
panie sierzancie!

Wylotek. Wedtug rozkazu ! (idzie i ostentacyjnie
staje przy drzwiach na czatach. Gertruda, widzac jego
mine i wyciagnieta szyje, wybucha $miechem).

Gertruda. Wylotek! Co Wylotek robi!

Wylotek. Stoje na wedecie — aby ostrzegac
0 nadej$ciu nieprzyjaciela.

Gertruda. Dzi§ mama zapewne pana nie
przyjmie, bo sie ubiera — wiasnie mamy wyjs¢
na spacer. A mnie — nie wypada! Ha, ha, ha!
(wyciaga don reke i wskazuje na Wylotka): Niech mu
pan powie, ze panski ojciec sgsiaduje z Ksiezo-
polem, to poczciwy Wylotek gotéw przed panem
maszerowac, jak na wielkiej rewji.

(Wybiega).

SCENA 111.

Malczewski. Panie Woylotek,
z tych samych stron pochodzimy?

Wylotek. Jakto ?

Malczewski. No, ja z Bogdanowki, co sasia-
duje z Ksiezopolem: Malczewski.

Wylotek. Kreuzhimmeldonnerwetter! |
mi tego odrazu nie mowil!l

Malczewski ($mieje sie serdecznie). Dopierom
sie teraz dowiedziat od panny Gertrudy, ze pan
z tamtych stron pochodzi.

Wylotek. Dalzeby Pan BOg, zebym ja dozyt
jeszcze tego czasu, jak moja panienka przy pan-
skim boku do Bogdanowki zajedzie!

Oto bytoby wesele: ra-ta-ta-ta.!

podobno my

pan

c. dn

dniczego nie znalazt. Gospodyni zakrzatneta sie
koto herbaty, a ja osobiscie na zgdanie dowdodcy,
poszedtem do nieznanego mi lamusu, aby nato-
czy¢ wodki i napoi¢ nig zotdactwo.

Przekonatem sie wtedy naocznie, ze oddziat,
w ktorego reku bylisSmy, skiadat sie z 20. mnigj
wiecej kozakéw, a dowddcg ich nie byt zaden
oficer, lecz ostawiony inspektor policji lubelskiej,
zaprzaniec, Jackowski, ktéry dla karjery wraz
z rodzing carostawje przyjat!

Zdumienie moje i niedowierzanie tern wiecej
wzrosty, lecz nie tracgc zimnej krwi, gratem da-
lej role gospodarza, upajajac Moskali wddka, a po-
pijac herbate z arakiem z ich dowddca.

Tymczasem pan inspektor przewracat ksig-
zki, wymyslat na bunt po moskiewsku, a kozacy
jego przetrzasali wszystko w kuchni i na fol-
warku. Byta chwila, iz kozaka, stojacego przy
drzwiach, wystat pod jakim$ pretekstem, a do
mnie potgtosem, odsuwajac ksiazki, ktére mu sie
wydawaty podejrzane, odezwat sie po polsku:
»Schowac to".

©. d n).



Polacy w

ITT. Po za obrebem organizacji, ktéra w po-
staci komitetu Towarzystw polskich w Berlinie
przedstawia pewng jednolitg catos$¢, istniejg roz-
maite grupy i kotkaw luznym, lub zadnym nie po-
zostajace zwigzku z potgczonemi towarzystwami.

Wymieni¢ tu w pierwszej linji nalezy studen-
tow polskich, ktérych przebywajaca w Berlinie
spora gromadka powazny przedstawia czynnik
w zyciu kolonji polskiej.

Przed kilkunastu laty zatozone ,,Towarzy-
stwo naukowe Polakéw w Berlinie
z natury rzeczy zajelo uprzywilejowane miejsce
wsrod towarzystw, gromadzac najwiekszy zaséb
inteligencji. Wszystkie inne towarzystwa zgta-
szaty sie do akademickiego po prelegentéw; wy-
wotato to stycznos¢ Towarzystwa Naukowego
z resztg towarzystw, — styczno$¢, ujeta wreszcie
w pewne state formy. Policja pruska, ktdra juz
przed dziesieciu laty, a wiec w czasach, gdy
o0 jakiejskolwiek powaznej pracy dla dobra ko-
lonji polskiej nikomu sie ani $nito, pilnie $le-
dzita wszelkie przejawy zycia towarzyskiego ko-
lonji, postarata sie u wiadz naukowych o rozpo-
rzadzenia, zapomoca ktorych chciata przecigé
wszelkie nici, taczace akademikéw z ogdtem ko-
lonji polskiej. Istniejace pod jurysdykcja politech-
nicznego wyzszego zakladu naukowego towarzy-
stwo ,, Techne4 zostalo bez podania specjalnych
motywoOw rozwigzane. Inaczej sie stato z ,,Towa-
rzystwem Naukowem4 Towarzystwo to posiadato
statuty, zatwierdzone przez policje, a pod jurys-
dykcja wiadz uniwersyteckich nie pozostawato,
mozna je zatem bylo rozwigza¢ chyba tylko za
jakie$ przekroczenie statutow'

Przez pétora roku, jak sie okazato pdzniej,
czynita policja pruska daremne zabiegi, aby zgro-
madzi¢ materjat, na mocy ktérego mogtaby towa-
rzystwo rozwigza¢, a gdy sie jej to nie udato —
innego sposobu sie chwycita, ktéry mozna na-
zwa¢ typowym przyktadem obchodzenia konsty-
tucji. Podtug istniejgcych praw, kazde towarzy-
stwo obowigzane jest do zakomunikowania policji
imiennej listy cztonkéw zarzadu. Otéz liste te ko-
munikowata policja wiadzy uniwersyteckiej, ta
za$ juz imienne zakazy wydawata przeciw
akademikom, ktorzy do zarzadu nalezeli. Ponie-
waz procedura ta przy formalistyce pruskiej
trwata 3—5 miesiecy, a zatem towarzystwo urzg-
dzato sie w bardzo prosty sposob: na miejsce
ustepujacego narzadu vwybierano nowy zarzad,
po przepisanych prawem 14 dniach komuniko-
wano nazwiska nowowybranych policji, tu prze-
chodzity one przez szereg departamentdéw, po
paru miesigcach dostawaty sie do sekretarjatu
uniwersyteckiego, gdzie po zbadaniu"sprawy po-

Berlinie.

stanawiano nakaza¢ interesowanym osobom wy-
stapi¢, przechodzit tymczasem miesigc, zanim
zawezwano je do rektoratu, nastepnie”™ dawano
8 dni czasu do namystu. Gdy juz dluzej sprawy
przeciagna¢ nie bylo mozna, obierano w Towa-
rzystwie nowy zarzad i zaczynata sie ta sama
procedura da capo.

Czeste jednak zmiany zarzadu nie mogty ko-
rzystnie wptyna¢ na rozwoj Towarzystwa tak, iz
od szeregu lat anemiczny wiedzie zywot.

Studenci polscy w Berlinie nie stanowig wo-
gole zjednoczonej, zwartej falangi. Nie moéwiac juz
o tych, ktérzy chodzg ,,.w pojedynke# nie szuka-
jac towarzystwa kolegéw, na stosunkach miedzy
studentami Polakami zna¢ wptyw pochodzenia
z rozmaitych prowincyj. Przybyli z Krolestwa stu-
denci mieszkaja zazwyczaj po dwoch, po trzech,
na ,Poznanczykéw4 patrza z pewng zupetnie
zresztg nieuzasadniong wyzszoscia, w kazdem to-
warzystwie, przy kazdej stycznosci z kolegami
reprezentujg niezmiernie zywy i ruchliwy czyn-
nik reformatorski, na zewnetrzng strone, na po-
zory nie zwracajg uwagi, mieszkajg ze spartan-
skg skromnoscig, sg bardzo kolezenscy i pracowici,
namietnie palg papierosy i przeklinajg Berlin, ze
brakuje w nim gilz i maszynek do robienia pa-
pierosow, Swietnie grywaja w winta, nie dadza
sobie zadnemu profesorowi zaimponowac uczono-
Scig i najczesciej, majac lat osiemnascie, przyjez-
dzajg juz z ,,gotowemi przekonaniami44; sg wiecz-
nie ze sobg w rachunkach, do rozpaczy przypro-
wadzajg restauratoréw, nie chcac pi¢ piwa i pro-
wadzac tak gtosne dysputy, ze cata sala oczy
tylko na nich ma zwrécone;, w sprawach hono-
rowych z nimi rzecz trudna, bo rzgdzg sie kazdy
»Swoim4 kodeksem.

Studenci z Poznariskiego za$ odznaczajg sie
wrecz odmienng natura. Nie pochopni do zarli-
wych dyskusji, dazacy dotego. aby by¢ ,correctdt
zarobwno w ubraniu, jak i w kazdym czynie;
niezbyt fatwi w zawieraniu bliskich znajomosci,
unikajacy wchodzenia w stosunki pieniezne z ko-
legami ; natury spokojne, raczej zamkniete w so-
bie, niz wylane, fatwo sie zrazajgce pozorami, mniej
polegaja na zdolnosciach, wiecej na powolnej,
réownomiernej pracy; bez wielkiego Kkryterjum
w sprawach spotecznych, ale tez bez wygoérowa-
nego mniemania o wtasnej nieomylnosci.

Przybysze z Krélestwa uczeszczajg zazwyczaj
do politechniki (w Oharlottenburgu), Poznanczycy
za$ do uniwersytetu (w Berlinie) i w ten sposéb
wiec wytwarza sie jeden punkt styczno$ci mniej.

Jak jedni, tak i drudzy sg w zyciu kolonji
polskiej w”Berlinie bardzo dodatnim ~czynnikiem
— jakkolwiek ubolewa¢ nalezy nad tem, ze nie



zdotata sie wyrobi¢ miedzy nimi jakaskolwiek du-
chowa spdjnosc.

Zupetnie na uboczu zycia kolonji polskiej
w Berlinie stoi grupa socjalnych demokratow.
Nieliczna ich garstka jest owg ,,betenoire”, ktérg
sie pomawia — i nie bez stusznosci — o chec
rozbicia kolonji polskiej i zniweczenia wszelkich
dodatnich wynikéw jej pracy.

Dotychczasowe usitowania tej grupy spetzty
absolutnie na niczem, gtéwnie dzieki stanowisku,
jakie niemieckie stronnictwo tej barwy zajeto
wobec sprawy polskiej w Niemczech. Stronnictwo
to oSwiadczyto sie (zdaje sie, na zjezdzie w Ry-
bniku w r. 1897), prawie ze z sympatjami dla
systemu germanizacyjnego, a tern samem pod-
cieto i uniemozliwito propagande wsréd polskiego
spoteczenstwa, To tez przedstawiciele doktryny,
tej wsrod kolonji polskiej w Berlinie, gdzie hasto
walki z germanizacjg rozbrzmiewa nawet dono-
$niej, niz w samem Poznanskiem, nie majg za-
dnego praktycznego znaczenia, chyba teoretyczne,
jako reprezentanci pewnego dzi§ w Niemczech bar-
dzo silnego odfamu politycznego.

Dla uzupetnienia obrazu czesci skiadowych
kolonji polskiej w Berlinie wypada wspomnieé¢
wreszcie i o inteligencji, stale przebywajacej
w Berlinie i o postach polskich do sejmu i par-
lamentu.

Zamieszkata w Berlinie inteligencja polska
nie jest liczng, a sktada sie albo z ludzi zamoz-
nych, a nawet bardzo bogatych, ktorzy tu wsrdd
komfortu wielkomiejskiego pedzg przyjemne zy-
cie, albo z zaleznych pod wzgledem politycznym
urzednikéw wszelkiego rodzaju.

Wobec, takiego skitadu inteligencjg nip dziw-
nego, ze niebardzo miesza sie ona do zycia kolo-
nji polskiej, na wiece nie uczeszcza, na posie-
dzenia towarzystw, jesli przybywa od czasu do-
czasu, to niejako pod przymusem moralnym.
Przed 5—6 laty i dawniej inteligencja miejsco-
wa byta w pewnych stosunkach z ,, Towarzystwem
Naukowem Polakéw w Berlinie". Gdy jednak na
tle ukrytego antagonizmu ,,Krélewiakéw" i ,,Po-
znanczykow" rozpoczely sie rozmaite niesnaski,
a w rezultacie wytonit sie z nich miljon spraw
honorowych, sadéw honorowych, zajs¢ niemitych
i drazliwych sytuacji, odsuneto sie i od tego To-
warzystwa kilka domoéw polskich.

Wobec tego czesto spotka¢ sie mozna z za-
rzutami przeciw inteligencji polskiej, ze nic zaj-
muje sie sprawami kolonji miejscowej. Zarzut ten
spotyka i postbw — a nie dawniej przecie, jak
na ostatnim wiecu, odczytano przeciw nim ostrg
rezolucje.

A Trudno odmoéwi¢ stusznosci zapatrywaniu, ze
tam, gdzie chodzi o sprawe spoteczng, ogdlng, na
bok powinny ustapi¢ wzgledy prywatnej natury,
lecz — z drugiej strony — trudno nie przyznac
inteligencji miejscowej i postom, ze wobec ko-
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lonji polskiej w trudnem znajdujg sie potozeniu,
gdyz, pomingwszy juz powyzej omowione prze-
skody, istnieje pewna okolicznos¢, wskutek ktérej
do pozadanego udziatu inteligencji w pracach
ogétu kolonji nigdy zapewne nie dojdzie, chyba
ze przeksztatcg sie cokolwiek stosunki spoteczne
w Poznanskiem, skad ta inteligencja pochodzi,
i w samejze kolonji polskiej.

Zaréwno inteligencja miejscowa, jak i posto-
wie przyzwyczajeni sg w kraju do tego, ze sto-
sunek ich do zebran ludowych jest — mufatis-
mutandis — stosunkiem przewodniczacego do
cztonkéw, stosunkiem nauczyciela do uczniéw.
Inteligencja tai ci postowie wyrosli wsréd tych
stosunkéw i odwykna¢ od nich nie mogg. W Ber-
linie za$ wspotudziat ich trafia na grunt zupetnie
inny. Nie przypominam sobie ani jednego zebra-
nia, ani jednego wiecu, na ktérymby nie odzy-
waly sie z tona tego, ,,pozadajgcego wspotudziatu
inteligencji" ogdtu, gtosy bardzo radykalne, zwro-
cone wprost przeciw inteligencji, lub przeciw za-
proszonym postom, chocby obecnym ito w formie
troszke... nieokrzesanej. Kolonja polska w Berli-
nie posiada zaduzo osobistosci, ktére nie majac
zadnego wyksztatcenia i zadnych innych kwali-
fikacji osobistych, nie omijajg zadnej sposobnosci,
aby wystgpi¢ w roli ,trybunéw ludu" i przeje-
chaé sie po inteligencji, po postach, aby z orator-
skiem biciem sie w piersi zapewnié, ze ,,dopiero
od nich zaczyna sie przyszto$¢ narodu"; jedynie
oni sg nieomylni, podtug ich wskazéwek powinna
postepowac inteligencja, a bedzie dobrze; sg tak
madrzy, ze zaden argument do ich przekonania
nie trafi, bo majg w zapasie inny, madrzejszy;

a tak taktowni, ze na publicznem zebraniu
gotowi wyrzuty robi¢ pod adresem i w obecnosci
kierownikow spotki oszczednosciowej ,,Skarbony™,
ze na to ja zatozyli, aby sute pensje pobieraé,
(cho¢ ci panowie bezinteresownie pracowali przez
pottora roku, tj., az do cliwili, gdy zaczeto osiggac
zyski). To kazdego zraza i nic w tern dziwnego,
bo trzebaby mie¢ chyba anielskg wyrozumiatosc,
lub dyktatorskg powage ks. Wawrzyniaka, wo-
bec ktérego jednego wszyscy ci krzykacze siedzg
cicho, jak trusie, aby bedac najliberalniejszych
chocby przekonan, nie wyjs¢, trzasngwszy drzwia-
mi, i nie powiedzie¢ sobie: ,,A pal was kacil!";
i nie pokaza¢ sie wiecej.

1 ci ludzie nie sg jednak wcale tak Zzli, lub
zarozumiali, albo nietaktowni, jak sie wydaje, —
lecz trzeba by do nich zastosowa¢ specjalng me-
tode obfaskaAvienia, ktorej terazniejsze pokolenie
inteligencji, niestety, nie umie.

A szkoda, 'bo z nielicznymi wyjatkami wy-
borny to materjat — ten przecietny berlinski
Polak, — materjat, z ktdrego by mozna dla kraju
tysieczne korzysci osiagnac.



Z Syberji |

Gerwazy

Gerwazy Gzowski, ktérego bjografje krotka
podaje dzisiaj, uczczony byt na Syberji mianem
idealnego kupca i obywatela, a takze nosit na-
zwe ,poety czynui stusznie, bo w jego dzia-
talnosci, nawet codziennego zycia, bylo wiecej
poezji prawdziwej, szczerej, niz w wielu utworach
muzy danej chwili, ,najpoetyczniejszych”. Ger-
wazy nie byt kupcem z zawodu, lecz wybrat to
zajecie podczas dwukrotnego, przymusowego po-
bytu na obczyznie, azeby w ten sposéb zapewnié
sobie $rodki do skromnej egzystencji i azeby
modz przytem nies¢ pomoc skuteczng ziomkom
na wygnaniu i wszystkim biednym i nieszczesli-
wym, jakich napotkat w swojem otoczeniu.

,Ojciec Gerwazy", jak go zwykle nazywano,
nalezat do owych ,starych sybirakéw", ktérych
nazwiska byty dobrze znane u nas w kraju, mia-
nowicie pokoleniom, spoczywajgcym juz dzisiaj
w grobie; réwniez byly one znane generacjom
starszym, z pomiedzy mieszkancow wschodniej
Syberji. Gdy$Smy przybyli do Daurji, zastaliSmy
tam wspomnienia o nich zupeknie jeszcze Swieze,
jak gdyby przed chwilg tylko pozegnali kraj,
gdzie tak piekng pamie¢ zostawili po sobie. Z ust
tamtejszych mieszkancow styszeliSmy czesto opo-
wiadania o ich czynach szlachetnych, oich zyciu
wzorowem.

Bopre (Beaupre), Brynk i jego zona Kazi-
mira, Dalewscy: Aleksander i Franciszek, Eren-
berg (Ehrenberg), Giller Agaton, Gruszecki Mi-
chat, Gzowski Gerwazy, Hofmeister Apolinary,
Krajewscy: Aleksander i Henryk, Migurska Al-
bina, Podlewski Karol i jego zona z Brynkéw
Jozefa, Wateccy: Antoni, Jozef i Zygmunt*), We-
zyk Aleksander, Wejsztord Pawet**), Wieckowski
Wiadystaw i jego zona z Winnickich Kazimira,
Wysocki Piotr, etc., etc., znani byli osobiscie
mieszkaficom porzecza Onona. Wspomnienia o nich
dawaty zawsze temat niewyczerpany do rozmoéw
w towarzystwach tamtejszych.

W domu putkownika Chitkowskiego, potomka
konfederata barskiego, w domach kupiectwa daur-
skiego: Razgildiejewych, Istominych i sukceso-
row Kandinskich, w domach wyksztatcenszych

*) Ten ostatni zginat juz za naszych czaséw, w 1865
r., zabity reka zbojcy, przewoznika na promie rzeki In-
gody, w poblizu Horodyszcza.

**) Nowogrodzianin, uczen minskiego gimnazjum. Karanie
barbarzynskie, jakie wykonano na gimnazjalistach minskich,
wskutek procesu Wejsztorda, oburzyty cate miasto i wywo-
taty wrecz przeciwne skutki, niz te, ktoérych sie spodzie-
wali siepacze,

Kamczatkil.

Gzowski.

kozakéw i witoscian: Timofiejewych, Silenskich,
Perfiljewych, Szczegtowych, méwiono o wygnan-
cach, jak o blizkich krewnych, jak o przyjacio-
tach serdecznych. Pani Balagon, pani Kuszczyn-
ska, obie corki putkownika Chitkowskiego, szczy-
city sie mianem uczenie Erenberga, przyjety
nawet akcent, wasciwy Polakom, méwigcym po
rosyjsku. W ogéle wychowanie miodziezy tam-
tejszej zawdzieczano poddwczas wygnancom na-
szym, réwniez ich wptywom przypisac¢ nalezy owe
objawy mysli szlachetniejszych, sposobu zycie
moratniejszego, napotykanych podéwczas w Dau-
rji. Jak niedawne to czasy, a wszakze, jak juz
dalekiemi sg one od nas dzisiaj. Takich charak-
terow spizowych, takiej uczciwosci nieposzlako-
wanej, takich serc, mitujacych ojczyzne i ludz-
kos¢, takiej sity poswiecenia dla dobra bliznich,
dlaidei wzniostych dzisiaj trzeba juz prawie szuka¢,
jak powiadajg sybiracy: ,,i dniom s agniom". Zmie-
nito sie i zmienia wszystko dokota nas, ,dzi$
inne zwyczaje, inne daznosci i inne S$rodki dzia-
fania". inaczej tez na nas patrzg i nasi wrogo-
wie. Gerwazy Gzowski, wraz z calym szeregiem
towarzyszy, nalezat do rzedu dziataczy politycz-
nych, ktérych godtem byto poswiecenie — mysli
swoich, mienia, wolnosci i zycia dla ojczyzny
i ludzkosci. ,,Przez krew i zelazo wiedzie droga do
wolnosci narodéw" -- powiadali oni — ,a nie
przez bogactwo i wyksztatcenie zawodowe". ,Je-
zeli cztowieka, albo i catych narodéw nie pobudza
nic dowyzszych, wznioslejszych uczué, nad ciasny
egoistyczny dobrobyt rodzinny, to materjalne po-
wodzenie dziata zwykle niekorzystnie, bo zasy-
pia¢ pozwala najszlachetniejszym przymiotom du-
szy; te ostatnie sg podobne do rosliny, ktorg
uprawia¢ trzeba umiejetnie, bezustannie, jezeli sie
chce doczeka¢ ptodéw nalezytych, a nie dajg sie
one poréwna¢ do biletow bankowych, ktore, gdy
na razie sg nam niepotrzebne, chowa¢ mozemy
do pulareséw, azeby mddz je w kazdej chwili wy-
dosta¢ i pusci¢ w obieg.

Raz. uschte kwiaty, do zycia juz wréci¢ nie
mogg". ,Narody, ktére zy¢ pragna, muszg wie-
rzy¢, ze zy¢ moga, muszg z tona swego wykrze-
sa¢ pewno$¢, ze silna wola, ze wytrwata praca
skruszy¢ potrafig najmocniejsze okowy". Z takiemi
pogladami i przekonaniami takiemi, pracowali oni
na niwie wolnosci, szczerze, wytrwale, majac cig-
gle, nieustannie ojczyzne na mysli.

Gerwazy Gzowski posiadat wszystkie zalety
i cnoty ,starych sybirakow": energiczny i sta-
nowczy w polityce, w zyciu prywatnem nieska-



zitelnej uczciwosci, tagodny, wyrozumiaty, przy-
jacielski, starat sie zawsze nies¢ pomoc tym, kto-
rzy jej potrzebowali; stuzyt kazdemu: dobrg ra-
da, wsparciem materjalnem, nauczat i S$wiecit
przyktadem pracowitego i wzorowego zycia. On
nie przypuszczat nawet, azeby Polak mdgt sie
zhanbhi¢ nieszlachetnym jakim czynem.
Drobnego wzrostu, wattej budowy ciata, po-
siadat Gerwazy za to dusze hartowng i wielkie
serce. Bujny zarost na twarzy, oczy niebieskie,
marzace, czoto wysokie, tagodny wyraz lica zna-
mianowaty jego strone fizyczng. Miat on w sobie

Z legendy

Swiatem szli, Pan Jezus i $w. Piotr. 1 przy-
szli w Tatry, gory polskie, z ktorych wida¢ w ro-
wnine na dwadziescia mil.

Na hali, pod lasem, spotkali owce liczne
i wiasciciela, dobrego i lutosciwego gazde.
Ten w poczciwosci swojej podarowat zgtodniatym
podroznym dobre i mate jagnie.

Tedy Pan Jezus, oddawszy jagnie Piotrowi,
tak moéwit:

»Aby sie przypatrze¢ ludziom, pdjde w Swiat
na chwile, a ty zostan i przygotuj je*“.

| poszedt, a Piotr czynit, jako mu Pan kazat.

Krzemiencem iskier dobyt i podpalit ko-
sowke zeschtg, az ogieA sypnat, a biekitny dym
jat ptyna¢ w gore.

Potem wzigt jagnie i nad ogniem trzymat.

=] pokusa nan spadta zjes¢ ptucka i serce...

A gdy ukazat sie wreszcie Pan Jezus, dobry
J peten tagodnosci, Piotr apostot jagnie wyjat i po-
tozyt przed Panem, aby jedli.

~Ale Pan Jezus odrazu moéwit:,Gdzie ptucka,
Piotrze ?1"

Na ktére stowa, Piotr predko odpowiadat:
>Panie, nie widziatem ptucek, nie bylo serca".

Wiec siedli, a Pan Jezus milczat.

Zjedli jagnie, a potem szliw gore, ku gtazom,
io turnie tworza, w ten S$wiat, gdzie kamien na
kamieniu.

Nagle na ziemi ukazat sie skarb wielki.

Byto tam zloto btyszczace, byto brylantow,
jako piasku, byto srebra i zelaza moc.

rzv ++2* ?an Jezus skarb dzieli¢ i utwo-
j zy kupki. Jedng, drugg i trzecig. Kazda

co$ tak pociggajacego, ze kazdy przystepowat do
niego z zupetng ufnoscig, jakby do dobrze zna-
nego swego przyjaciela. Gerwazy Gzowski byt sy-
nem zamoznej rodziny ziemianskiej z Ptockiego,
z okolic Puttuska; przyszedt na Swiat w r. 1813;
wychowywat sie na wsi. Po ukonczeniu gimna-
zjum studjowat prawo. W roku 1840 nalezat do
stowarzyszenia politycznego.

D ¢ a

Dr. B. Dybowski.

goralskiej...

byta drugiej réwna, a podobna do siebie, jak owies
do owsa.

A Piotr pytat Pana: ,,Panie, dwoch nas. Co
zacz wiec znaczy ta ostatnia kupka"?

Na cospokojnie Pan mowit: ,,Kupke, kto ptu-
cka zjadt, dostanie™.

Wtedy predko jat méwic¢ Piotr, jako on ptu-
cka zjadt, a tak mowit gorgco, jako przedtem za-
przeczat. 1 zgarngt obie kupki 1 zakopat w ziemi.

Za$ Jezus, mitosciwy Pan, wziagt swojg i rzu-
cit miedzy ludzi, w daleki $wiat, na wszystkie
trony.

Tam na Tomanowej, w Tatrach cudnych, jest
cze$¢ skarbu Piotrowego.

Cze$¢ owych dwoch czesci.

Bo Jezus, dobry Pan, nad skarbem czynit

znaki, podczas gdy Piotr skarb skrywat, a w zna-
kach byt rozkaz.

1w jednej chwili rozpuscito sie srebro w
krzemiencu Pysznej, klejnoty i ztoto wplynety
w granity Krywania, a zelazo w opoke Tomanowej.

To zelazo, co brzydkim i cisawym kamie-
niem bedac, w ogniu trzymane, rude plodzi, co
drozsze jest nad zioto.

To zelazo, z ktérego powstaje ptug, co zie-
mie - matke orze i miecz, co tej ziemi - ma-
tki broni.

Co zgryzotg jest cztowieka i jego potega, co
hanbg jego i duma.

Tam ponad lasem, wysoko, po nad wodg
Smreczynskiego stawku, jest cze$¢ z dwdch cze-
§ci... kopalnia zelaza.
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>|"clptrzela z artykutu A. Wirchonia p. t

Ludzie dawno przestali na Tomanowej kopac
rude zelazng, Piotrowa.

Ona zlo niesie. Ona nedze niesie i klamstwo.
Ona ztego i fatlszywego brzeku, a Jezusowe ze-
lazo, reka Pana rozsiane, jedynie dobre i uczciwe.

~ Gorale dawno przestali kopa¢ rude, zelazna,
Piotrows.

Ale zapdzno.

Jedna i druga sie pomieszaty, a nie rozroz-
nisz ich. Nie rozréznisz i nie oddzielisz i nie za-
kopiesz nazad, aby zto znikto i fatsz wszelki,
co z takomstwa ptlynie....

ZaJcopane w marcu.

Limanowski Mieczystaw.

4, pism i ksigzek.

Promien, nr. 4. Najswiezszy zeszyt Promienia,
pisma, poswieconego sprawom miodziezy szkolnej, o ktérem
niejednokrotnie byla juz mowa na tem miejscu, robi
wrazenie prawdziwie kwietniowe, tyle w nim ciepta
i blaskdw wiosennych. Jak trubadur od powitania
dam, tak Redak'ja zaczyna od pokionu Kosciu-
szkowskiemu  powstaniu. Do rewolucji, co pasowata na
rycerzy Bartoszow i Kilinskich, bijg mtode serca. Uczucie
nie pozbawia ich wszakze krytycyzmu. | dobrze!

Promien zalu zal ma takze swoje promienie,
lantowe, od ognia goretsze promien
dalej Swiezag mogite Polaka - obywatela, ktérego ciato
spoczeto érod obcych, chociaz duch w kraju zawsze
przebywat, stara sie rozgrzaC cieptg pieszczotg
skaty poétnocy.

Dalej siejg sie promienie jasne,

bry-
zalu ogarnia

ale chtodniejsze.

Rozprawka: iSamouctwo socjologiczne podaje zwiezta
ocene dziel swojskich i obcych z zakresu socjologji
i nauk pomocniczych. Artykut o wychowaniu Kkobiet

omawia braki, wyptywajace z jednostronnego ksztatcenia
umystu i serca dziewczat w klasztornych zwitaszcza
szkotach  zenskich. Godnym uznania objektywizmem
tchnie obrona  demonstracjina technice, ktéra
reagowata na haniebne ihanbigce zachowanie
Thulliego podczas wyboréw.

Wtem znowu paf!

sie prof.

caty pek zarzacych promieni
~Przyczynek do
charakterystyki ludu na Podhaiu*. Autor, jakkolwiek od
wirchéw imie swoje wyprowadza, mitoscig serdeczng
niziny ludzkiego zycia ogarnia, ich tzy i bél w Kkryszta-
towg czare swego serca bierze. | dla tego w tak wzru-
szajacy sposéb umie mowi¢ o w»nedzy, ktéra rozszalata
dzisiaj ned chatg wiesniaka, ktora lud, jako szkodliwe

i zte ziele wygryza z ojczystego zagonu.. jak ztowrogie i

widmo przySwieca dziecku, przychodzacemu na bartogu
na Swiat i jako gromnica Swieci starcowi, idgcemu
w grob«... Dla tego tez zrozumiat i ocenit, jak dotad
zaden z krytykéw, znaczenie spoteczne i artystyczne
utworéw Orkana, przypominajacych piekny a posepny
zmierzch. Oto co mowi o ksigzce,*) ktora wywotata
w nim tyle uczu¢ i mysli tyle:

»Wszystkie te, na pozdér potargane szkice i dro-
biazgi, tworzg razem pewng harmonijng catosc.

»Poeta przenosi my$l czytelnika w Swiat kep, jatow-
coéw, ugoréw, na tono natury dzikiej, nie dla kazdego
znanej, a ktora jako tto, nadaje szkicom pewnego
kolorytu.

»Dalej jezyk oryginalny, ozywiony, $wiezy, nastrojony
na dziwnie smetny, wiasciwy Orkanowi ton, utrzymuje
ciggle czytelnika na pewnym poziomie, w pewnej row-
nowadze i smetnej zadumie.

»Ale nawet w samym ukladzie
catosc.

»Naprzéd poeta przesuwa przed naszemi oczyma
pojedyncze sylwetki, rzuca szkice i jak bieglty grajek na
kazdej strunie z osobna wygrywa jedng 1 te samg
melodje smetng — tak w Kkoncu dostraja wszystkie
struny do akordu i tworzy wsp6lng harmonje dzwigkow.

»Naprzéd odtwarza dusze chiopa, chtopa — nad
urwiskiem, a w koncu dusze catego plemienia, dusze
catej tej szarej rzeszy pracownikéw — nad otchianig,

»A po nad tg symfonjg ptaczu, utyskiwan, jeku —
goéruje zbolata dusza poety, ktéra ukochata te ziemie nie-
szczesng 1 jej smutne dzieci, a gdy juz bolu w sobie zdusic¢
nie moze, wtedy od czasu do czasu wybucna rzewnym
ptaczem :

Te kraing kep 1 wiecznej nedzy
Okryly mgtly
1 osnuty naksztatt lotnej przedzy;
Polne krzewy i drzewa i chaty
Zaodziaty w ptaszcz haftem bogaty
W przedziwne szwy. .
Te kraing spowily przedzidia
Na dtugie sny..,
Mréz opalit lekkie ptaszat skrzydia
I pomilkli w gaszczach ptacy lesni..
Ptacze stycha¢ ciche, zamiast piesni
Te kraing smutkéw i niedoli
Zamrozit bdl...

O dziale oblitym korespondencji, ktore zdobity
Promien, nie wiele mozna powiedzie¢, c. k. prokura
torja zostawita z nich bowiem jeno strzepy, oszcze-
dziwszy jedng tylko, z Kijowa, omawiajacg miejscowe
stosunki szkolne Dziwna rzecz: od diuzszego juz czasu

jest artystyczna

miodziga; gy nr. Promienia bywa konfiskowany, réwnoczesnie

z tem pismo rozwija sie coraz lepiej pod kazdym
wzgledem. Miatzeby miedzy temi réwnorzednemi zjawi-
skami zachodzi¢ jaki stosunek przyczynowosci ?...

M.

*) Wiadystaw Orkan:
1900.

»Nad urwiskiem" szkice i obra



